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CLIMATS

La nozione di climat, cosi difficile da tradurre in italiano, designa l'identita
specifica e originale di una determinata parcella di vigne, conosciuta da secoli
con lo stesso nome. In primo luogo si tratta di un’identita storico-culturale:
in un fazzoletto di terra dove la vigna € presente da sempre, senza soluzione
di continuita, si ¢ raccolta I'eredita di una civilta antica; e si ¢ cosi tramandata
una tradizione produttiva su cui I'economia della comunita borgognona si ¢
fondata e consolidata. Un sito viticolo storico, dunque, che ¢ stato trasmesso
nei secoli pressoché invariato nei suoi confini, e la cui attivita ¢ oggi piu viva
che mai.

Ma l'intreccio tra storia, cultura e natura si fa qui molto profondo e l'identita
del climat rivendica anche un suo carattere naturale, relativo cioe alla geo-
logia dei terreni, all'esposizione e al microclima che interessano quel deter-
minato vigneto. Pare infatti che una delle ipotesi etimologiche piu plausibili
e accreditate del termine climat, le cui prime ricorrenze sono gia attestate
verso la fine del XVI secolo (1584), riconduca all'idea di una inclinazione del
terreno (in latino, la parola clima sta infatti per inclinazione). Considerato
nel suo insieme, un climat ¢ dunque un nucleo unitario in cui ¢ difhcile, se
non impossibile, separare il genius loci dal genio umano, che al contrario si
integrano e si completano nell’arco di un processo storico di lunga durata.
E ogni climat rivendica una sua storia, un suo posto nella gerarchia dei crus,
un carattere distintivo per i vini che se ne ricavano.

Non a caso, il mosaico che i 1247 diversi climats della Cote d’Or finiscono
per comporre, conferendo quel carattere cosi unico al territorio viticolo dei
circa sessanta chilometri compresi tra Dijon e Santenay, ¢ oggi I'oggetto di
un'importante candidatura al Patrimonio Mondiale dell’'Unesco. Una candi-
datura fondata sul riconoscimento di un Valore Universale Eccezionale, che
¢ necessario proteggere nella sua originale alchimia di paesaggio naturale e
lavoro umano: la decisione finale ¢ attesa per I'estate 2013.
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DA MARSANNAY A GEVREY-CHAMBERTIN

GEVREY-CHAMBERTIN

Vantando una delle piu estese superfici vitate della Cote d’Or (circa 450 et-
tari!) 'appellation Gevrey-Chambertin occupa i siti viticoli piu antichi della
regione: i resti di un vigneto risalente al I secolo d.C. sono stati portati alla
luce qui nel 2008, consolidando la linea interpretativa che riconduce al pe-
riodo dell’occupazione romana la datazione delle prime vigne di Borgogna.
Denominazione tra le piu note e prestigiose, Gevrey puo contare su 26
climais classificati in Premier Cru e sparpagliati su oltre 80 ettari, oltre a
ospitare il maggior numero di Grand Cru dell'intera regione: ben nove!
Non a caso fu precisamente il comune di Gevrey a ottenere per primo
'autorizzazione (I'ordinanza del re data 17 ottobre 1847) di aggiunge-
re al proprio nome quello del vigneto piu prestigioso: lo Chambertin.
Piantati sui due versanti della Combe de Lavaux, la piu bella e ampia gola
della Cote de Nuits, i vigneti si sviluppano in tre entita distinte: a nord la Cote
Saint-Jacques, al centro i vigneti che circondano I'abitato di Gevrey, classifi-
cati per lo piu come village e installati nel cono di deiezione della Combe,
e infine a sud la Cote des Grands Crus. Nella prima e piu settentrionale di
queste zone la vigna raggiunge le maggiori altimetrie (fino a 350 mt.) in virtu
di terreni marnosi che propiziano un carattere floreale e un’eleganza inac-
cessibili altrove: nei casi migliori (Clos Saint-Jacques in primis) il prestigio di
questi vini viene giustamente assimilato a quello dei migliori Grands Crus.
Al centro si distinguono i rossi dalla colorazione piu pronunciata, dovuta
alla maggiore presenza di ossido di ferro nei terreni. Ma ¢ nella Cote des
Grands Crus che si concentrano senz'altro le etichette di maggior pregio.
Ritrovare un comune denominatore all’espressivita del vino di Gevrey
¢ impresa ardua, tante le differenze anche sostanziali che si sono an-
date evidenziando sia nella specifica vocazione dei diversi climats, che
nello stile elaborato dai molti vignerons. E tuttavia non ¢ improprio pen-
sare allo Gevrey-Chambertin come a un vino solido, intenso nel co-
lore e ricco nei profumi di frutti a bacca rossa e nera, spesso piu po-
tente che aggraziato, quasi sempre piu autunnale che primaverile. La
longevita ¢ una delle sue prerogative piu peculiari, che si esprime con par-
ticolare ricchezza di dettagli nell'ampio contesto dei nove Grands Crius.
Partendo da nord, il primo Grand Cru che incontriamo ¢ il piccolo Ruchottes-
Chambertin, che deve il suo nome alle rocce athoranti, che rendono piutto-
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Da Marsannay a Gevrey-Chambertin Cote de Nuits

TRAPEL

GEVREY-CHAMBERTIN

53, Route de Beaune
Tel. +33 (0) 3 80 343040

domaine.trapet@wanadoo.fr
www.domaine-tra pPetl.com

Tra le molte figure di vignerons incontrati e conosciuti in questi anni, quella
di Jean-Louis Trapet brilla per disponibilita e dolcezza: & un uomo delicato e
i suoi vini ne assecondano il garbo e perfino un certo lirismo, categoria che
pud apparire azzardato tirare in ballo trattandosi di rossi di Gevrey. Ma ¢ anche
un uomo profondo, amante della riflessione: affiancando il padre Jean nel "90,
Jean-Louis ha risolutamente spostato nell’'orbita del bio I'asse portante del
domaine, introducendo la biodinamica gia dal 95 e collaborando con guru
del calibro di Jean Bouchet e Pierre Masson. Oggi conduce oltre sedici ettari di
vigneti saldamente radicati nel territorio di Gevrey; e produce vini tra i piu sti-
lizzati dell'intera appellation, che possiedono non di rado il dono della grazia.

16 ettari | 65.000 bottiglie | importato da: Sarzi Amade

Le vigne sono a Brochon (En Derée, Champerrier), su suoli risalenti al Bajo-
ciano ricchi fossili di ostriche (ostrea acuminaiea); il vino ha profumi ancora
reticenti e in divenire, ma senza rinunciare alla giusta grinta tannica, la bocca
coniuga freschezza e fragranza e racchiude in un sorso tutto quello che ci si
puo attendere di meglio da un village.

Gevrey Chambertin Cuvée Ostrea 2010 ‘

L'eccezionalita dell’annata si ripercuote anche sulle rese, che nel caso delle
vigne tra Clos Prieur e Combottes sono state talmente ridimensionate da in-
durre Jean-Louis all’assemblaggio per un’etichetta generica di Premier Cru.
Contrasto aromatico, tensione gustativa, sapidita rinfrescante sono declinate
qui nel segno della lievita.

Gevrey Chambertin ler Cru 2010 ‘

L'affetto con cui Jean-Louis ci parla di questo vino ha molto a che vedere con
la data originaria di impianto del vigneto: 1904! Si tratta infatti del primo ac-
quisto vitato nella storia dell’azienda e il potenziale di mineralita si lascia per
il momento solo intuire. Ma niente paura: per dirla con Jean-Louis «il 2010
¢ un'annata che si inscrive nella lentezza» e vini di questa purezza andranno
colti nel tempo.

Latriciéres-Chambertin Grand Cru 2010 3% ‘

Chambertin Grand Cru 2010 ‘
Quando si deve descrivere un Grand Cru particolarmente riuscito, la sintesi

¢ una figura che torna spesso comoda: sintesi di potenza ed eleganza, di
ampiezza e tensione, di espressivita e di rigore, e via di questo passo. Difficile
sottrarsi anche nel caso dello Chambertin di casa Trapet, originato da due
ettari di vigneto piantati a partire dal 1919: qui la sintesi ¢ tra la purezza (stile
Latricieres) e la generosa carnosita delle matrici argillose, che garantiscono
solidita e futuro.
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LA BORGOGNA DEL VINO NEL RACCONTO
DI 100 CANTINE E 400 VINI DELLA COTE D'OR.

Un viaggio attraverso i vigneti che hanno visto nascere l'idea di terroir
tra piccoli vignerons emergenti e domaines di culto gia leggendari.
Un approfondimento, che non perde il gusto per la scoperta,
del complesso sistema delle appellations e dei climats
modellato da secoli di storia.

UNA GUIDA CHE RACCONTA
[ PAESAGGL [ RITRATTI E I SAPORI DI UNA TERRA
CHE NON SMETTE DI APPASSIONARE.

€ 22,00
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www.passioneborgogna.it
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